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EXPLANATORY' MEMORANDUM · 

.... ._, 

1. Following the review of the problem of silk l-tithin the Community, provided 

for .in Protocol No VIII annexed to the Rom~ Agreement of 2 Ma.roh 1960 

relating to list G, the Counoil passed a Resolution at its meeting of 

29-31 ~ 1967 whioh provides, in pa.rtioular, that, with efteot from l 

January 1970 : 1 , · 

If •••••••• 
. . 

2. On expiry of the transitional period .. referred to in Article 8 of the . . 
Treaty, the Counoil, acting, on the' basis of Article 28 of the Treaty, 

I 

shall decide that until 31 December 1976 the suspension of the Common 

Customs Tariff duty which is provided for in P.rotoool No VIII shall not 

be applied. In order to enable· user industries to cover their require

ments from the world market, the Council shall at the same time open a 

nil-duty Community tariff quot~ for the p~riod up to 31 December l97Q• 
' • I ' ~ i 

.. · 
" ' 

T~e amount of that tariff quota, to be fixed by the Counoil eaoh year, 

s~ll correspond to the difference between the total consumption of raw 

silk and the amount produced in the Col'llJilUlU.ty. 

3 • To.get~er with the decision concerning the non-application of the. tariff 

suspension referred to in paragraph 2 above, the Council shall decide 

that during the period in which the tariff suspension referred to in • 

paragraph 2 is not applied, silk yarn (tariff headirl8 No 50.04) and 1: 

yarn spun from silk waste other than noil (tariff heading No 50.05) '1 

s~l be subject not to the reduced duties indicated in Protoool No IX, 

.b~~.~~ the Common Customs Tariff duties at the normal rates provihd for 

each .case. At the same time the Council shall, tbr the same ·period, : 

op~n reduced or nil duty Community tariff quotas if there are changes 

in .. supply sources or insufficient supplies withilt the Community which' 

could havo a prejudicial effect on l.fember State processing industries • 

. T. 

···········" 

Since that time Protocol Nos VIII and IX annexed to the Rome Agreement 

relat~ng.to list G, whioh'were the basis for the.atoresaid Resolution, have 

' :.· 
. •:· I 

' . ' .... . . , . . ' 
' .. '· " 

··.' 

. ~ ' 
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been revoked by Artiole 49 of the Aot of Aooession. However, the 

Resolution itself is still in foroe and the eoonoll'lio objeot ·which : · ·, . .-_ .. · 
' ' . ~ . . . ' ' . 

it aim~d. .to .F-Chieve undoubtedly remains valid;. The· tariff q-Uotas 

in ~est~~~ ;:Jho~d therefo~e be opened for 1976 and the new' Memb.er 
. . . . . . ,\ . 

. . ... 
. . • i .- ' . I ' . 

2. As . ~eeard~ __ 1976 , the., problem of ra~ s~l~ .and o~ ,the_ ~wo .. tJ-1>~fil of .. yarn has · 

been ra-~B.mined bY' the Coiiiillission .departments •. · ~he re.su~t.s, o:t this . 

axcimi~a:Hon are ~s follows.-: 
. , ' . - . . . . . I 

- Rci.t-1 silk ·(n~t thro'~m) .. _ . 
. : -~ :·.-·, .... •.• ~.:· .. : .~; --~ j ··:. :.:> ' .. :. \ ': b _· ~ 

l; 

. ~ , .... . ~ . 
: .... 

. i 
:. ,·_,::. 

' . , · .·. · ·., .. ~-· 't:..! 1·. : ~:['~t.:.->.' ~~· I ~-;~·.·,·~~'· 

Fo~ several years·~ ·corolnUnity produotio'n h~ .. ~een. -qns.~f.iq~~nt/. ~·:.:.:~;:; 
I . . . r, _ ... - • • i · .•• .. .' ............ ., " 

., ~ .. '·Thus~ ·a;ocdrding·to :pretent· estiina-li.ea; in 1976 Community production wil~ 
' . 

not ·exceed some )50metrio tons. As fo~ oonswnption, :t~ere a:r,e no.>. 
' •... , .. .· •,, " ·. :. . . . .. ~.~~-(:; .• _ . · .... • .<_·.: -.; .\.._) .::.: ·•··· . 

). l'eliab~-~ sttt~istit,s·_ whi~h ooul~·.~a:·j~~~~ ~-o_·:~e:er~~e;.~~,~::-~P\ll?-t;~t:.~he 
·:···.1976' qtJ.otae".l·'I't has thare:tore been neoessa.ey_to mak:~.l:J.I)ie.9f ~he;'.'~--

'I • 

"· 

. • . • ·.. . • ... ,; .·. ·• ,·· . ~: ~:·, : . .;•.)' · .. • ,, .. ·· ···'•''' ·.l7 .• ..• •. . ·.I·· . 

estimates oonoerning import reqUirements submitted by the Member States, whioh 

amo~t to a total of 2 500 metrio tons for 197 6, \i~Oll figu.r~ -~ .be.e~:. 
,. . - ~~ . • • I;-, ,·I ~- • . ~ ,; j.: ' ,l, t J •, 

:, ,. __ ,:a.dopt~d. :ror-·the' ta.rir:f' ft\lota~ ··· ··· · · · · ·· ·. ··. . ,. . ·'· .. ·~; 
. ,i.t,· ' ~ •:,: ',J, 0 I f'1 ~' 

0 
f )•• 

·: 1'; ·.~ ' ; ~ ~ • • • ·, ',J ~ • 

. . . .. ·-··· : .-· · .. _, -: r; .. ·. :.~.-. , .......... ~ f;;.:: .. l- ~-- _;:··:: .. :· . . 

- Silk-warn·.aiid :ra.rn spun from silk waste other than nop, enti':'ell.of silk 

T4~·,;.~ ·~ ~;on ~~ · ~(· o~ain ~•17 .sp~~i~~~ ·~~i t~Go; 'i;liibh ;e . 
. ol'a.~~if~~~ ~d,~~ ta.ri.ff' headiilg-iNos·50ii04 iUld. !)O.Qs:, b\it:·, f~~· 'i:riu.oh:no 

. .•• ~-~ ·. j .. ; .. . .l. . . . • •. . . . ' •. ' -·: . .. ' <: ... ; .:· : .. · .. 
stati_st~oal su'bdivisi,ons have been breat·ed• ;In. th'& ·a.oa·enoe· of statistios 

: ~ " _:..:· .. :: • • ... :··~·. ~- ·: '-' • ~ . .. . .. • ·-~ •.· •··. L, ~· :;. ~.~..) ,, 

on .. th.is'yarn..it,rha.s. ~een:neoessary-•t'or the purposs ot·dat·ermining the 
·~r!j··.-::·~ :.··"·'~ ·.-- ... ~ ·.1·. • ~ .• • .... ···~·-·""".,· :·.; .. :;~_ ... _ ... _._.~:: :··.: .. · .• 

am,?1fl~~ ~f .. t~~0q'lilotas. to .. make'•User aa 'in the ease of· ~iiw s1lk,. o£ the 
. ·:..~· •. ::· . -.-·. : . . . -.. · ... , .. .•. - . . . .,_' _; c.,·.«'. . 

e~t:~:mate,s o~~9~ny.l?,g-impQrts requ.irements submitte'd· by'the Memb.ex: .States.' 
~ · · · ·· • · ' . . .·. .. , · : , r: ,-, · ·-, ·,, ··' 

~o~.al ~~Cl,'U:re~~ts_.;for ,1976 amount~ to 60 metrio·-t'ons·' o;f' 'silk yB:m. and 190 
" t. -:' ,.- '> ~ < ·' • ' ',... I ' ., 

'metric tons of yarn spun from silk wa.Ste other than no~l, whioh figures -~ 
have been adopted :f'or the tariff quotas~ ~ 

These. res1:llts .were approvecl by the government· experts a.t the meeting held 
. .._ .... ., 

.,.on 14/~8'Jtpri~: J.975· · ·.· ·· ; .·.; - ... , . ~ . ' . 
! , . .. .. .. .. .. 

~- :.... ·. ... ; ... 
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.. . 
3. As regards quota. duties, the Conunisaion is in posaession of no info:rm&

tio~ whioh would load it to alter the ·1976 rates of duty, i.e. 2.5% tor 

silk yarn and 1% for y~ spun from silk waste other than l'loil; the 

Resolution itoelf provided that ra.w silk should be free of duty. 
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··•' ANNEX A \ ... 

Draft 

REGULATION (BEq No ··.·-~/750P THE COUNCIL 

. on the opening, allocation and administration of a Community tariff quota for 
raw silk (not thrown), falling within heading No SO.Ol of the Common Custonis 

Tariff for 19';ti 

' ' . 

THE COUNCIL OP THE EUROPEAN . 
COMMUNITIES, . 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 28 
thereof; · · 

Having regard to the draft Regulation submitted' by 
the Commission; 

Whereas, in accordance with the resolution passed at 
its meeting of 29 to 31 May 1967, the Council, by its 
Regulation (EEC) No 321/70 ('), reintroduced until 31 
December 1976 the 10% autonomous duty of t.he 
Common Customs Tariff for raw silk (not thrown)· 
falling within heading No 50.02: whereas the conven· 
tional duty for that product is · 5 % ; 

Whereas the resolution aforesaid further provides for 
the opening, in .respect of that period and for that 
product, of annual Community tariff quotas· exempt 
from customs duties ; whereas the amount of· those 
quotas should correspond to the difference be~een 
the total consumption of raw silk and the amount 
produced in the Community; 

Whereas raw silk is produced in the Community and 
whereas it is in the Community's interest to maintain 
this production on its territory ; whereas that produc
tion can be estimated at350 metric tons for 1976; 
whereas taking account of this production an~ of the 
forecasts for 1976, the imports needed to satisfy 
consumption within the Community can be estimated 
at 2 500 metric tons ; 

Whereas equa~ and continuous access to the quota 
should be ensured for all Community importers and 
the rate of levy for the tariff quota should be applied 
consistently to all imports of the product in question 
until the quo.ta is used up; whereas utilization of the 
Community tariff quota based on an allocation 
between the Member States concerned would. in the 

(I) OJ No L 43, 24. ~. 19_70, p. 2. 

light of the principles outlined above appear 
consistent with the Community nature of the quota ; 

Whereas in view of these factors the initial percentage 
shares in the quota volume can for 197o be expressed· 
approximately as follows : 

Bchelux 
Denmark 
Germany 
France 
Ireland 
Italy 
United Kingdom' 

0·25 
0·25 

10·50' 
37·50 

0'25 
45-oo 

6·25 

Whereas, to take account:of future import trends for 
the product under cons~deration, . the total quota 
volume should be divided into two successive 
amounts to give importers some degree of certainty, 
the first . being allocated and the second held as a 
reserve to cover at a later date the requirements of 
Member States who have. used up their initial share ; 
whereas to give importers some degree of certainty the 
first successive amount of the Community tariff quota 
should in the event be fixed at 80 % of the total 
quota; 

Whereas the initial shares may be use.d up more or 
less quickly ; whereas, therefore, to avoid disruption of 
supplies any Member State which has almost used up 
its initial share, must draw a supplementary share 
from the reserve ; whereas this must be done by each 
Member State as each one of its supplementary shares 
is almost used up and as many times as the reserve 
allows; whereas the initial and supplementary shares 
must be valid , until the end of the quota period ; 
whereas this form of administration requires dose · 
collaboration between the Member States and the 
Commission, and the Commissioo must be in a posi· 
tion to follow the extent. to which the quota volume 
has been used up and .. inf()rm the .Member States 
thereof; ., 

'I 

'· 

,. 
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. Whereas if, at a give'n date in the quota period, a 
considerable quantity is left over in a Member State, it 
is essential that such State should retufn a substantial 
proportion to the . reserve, to prevent part of the total 
quota from remaining unused in one Member State 
while it could be used in others ; 

Whereas since the Kingdom of Belgium, the 
Kingdom of the Netherlands and the Grand Duchy of 
Luxembourg, are jointly represented by the Benelux 
Economic Union any measure concerning the admin
istration of the quota-shares allocated to that 
Economic Union may be carried out by one of its 
members, 

'' ' 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

I. From I January to 31 December 1976the auton
omous duty of the Common Customs Tariff for ·raw 
sil.k (not thrown), falling within hea~ing No 50.02 
shall be totally suspended in respect of a Community 
tariff quota of 2 500 metric tons·. 

2: Within the limits of this tariff quota, the new 
Member States shall apply the duties calculated in 
accordance with the relevant provisions of the Act of 
Accession. · 

Article 2 

I. A first successive amount. of 2 000 metric tons of 
this tariff quota shall .be allocated among the Member 
States ; shares shall, subject to' Artic.Ie 5, be valid until 
31 December 197o and shall be as follows: . 

Benelux 
Denmark· 
Germany 
France 
Ireland 
Italy 
United Kingdom 

· 5 metric tons 
5 metric tons 

210 metric tons 
750 metric tons 

5 metric tons 
900 metric tons 
125 metric tons 

2. The second successive amount, of 500 metric 
tons, shall be held in reserve. 

Article J 

I. If 90 % or more of a Member State's initial share · 
specified in Article 2 (I) or of that share minus the 
portion returned to the reserve where Article 5 is 
applied, has been used up, that Member State shall 
without delay, by notifying the Commission, draw a 
second share, to the extent that the reserve is suffi- · 
cient, equal to I 0 % of its initial share, rounded up 
where necessary to the next unit. . 

2. If, after its initial share has bee~ used up, 90 % 
or more of the second share drawn by a Member State 
has been used up, that Member State shall without 

ANNEX A 

delay, under the conditions laid down in paragraph I, 
draw a third share equal to 5 % of its initial share. 

3. If, after its second share has been used up, 90 % 
or more of the third shar.e drawn by a. Member State 
has been used up, that Member State shall without 
delay, under the same conditions, draw a fourth' share 
equal to the third. 

This process shall apply until the reserve is used· up. 

4. By way of derogation from paragraphs 1, 2 and 
3, 'the Member States may draw shares lower than 
those fixed in those paragraphs if there •are grounds 
for considering that those fixed may not be used up.'' 
They shall inform the Commission of their reasons · 
for applying this paragraph. 

Article 4 

Supplementary shares drawn pursuant to Article 3 
shall be valid until 31 December 197&. 

Article 5 
. The Member Stateb shall return to the re

serve, not later than 1 October 1976, the 
, unused portion of their initial share which, 

on 15 September 1976, is in excess of 2~ % 
of·the initial amount. They shall retUrn a 
greater portion if. there are grounds for' 

· · considering that it mey not be used up. 
The Member States shall, not later than ·I· October 
1976 notify to the Commission the total quantities of 
the raw silk imported up tO and including 15 
September 1976" and charged against the Community 
tariff quota and any quantities of the initial. share 
·returned to the reserve. 

Artidc 6 

The Commission shall keep an account of the shares 
opened by the Member States pursuant to Artic'Ies 2 
and 3 and shall, as soon as it has been notified, in(o(m. 
each State of the extent to which the reserve has been 
used up. 

It· shall inform the Member States, not later than .5 
October 1976, of the amount held in reserve . after 

·amounts have been returned thereto pursuant to Arti• 
de 5. 

! I 

It. shall ensure that the drawing which finally uses up 
the reserve is limited to the balance available and to 
this end shall specify· the amount thereof to the 
Member State making ~he last drawing. 

" ·I . 
Article 7 

I. The Member States shall take all appropriate 
measures to ensure tha.t" supplementary shares drawn 
pursuant to Article 3 ~re opened in such a way that 
charges may be made, without interruption, against 
their cumulative shares. of the Community quota. 

·~ 
·' 
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ANNEX A 

---------------------------------------,. 
2. Each Member State· shall ensure that importers 
of the said product established in its territory have 

' free access to the shares allocated to it. 

3. The extent to which a Member State has used up 
its share shall be cfetermined on the basis of quantities 
of the imports in ·question entere~ for home use. 

Article 8 

The Member States shall regularly inform the 
Commission of imports actually charged against their 
shares. 

. '' 

Artitlt 9 .. ·. 
The Member States and the Commission' shall ec)()p~ 
erate ciQsety' . to · ensure that this Regulation . is 
observed.. · ,;. · · . , . ' 

Article 10 
:\I •. 

. ' 

This Regulation shall enter. into force on, I Ja~u~l)' 
197(. • . . . . . . . .. 

"' . 
• .. I l'f J' 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. · ~ · · ' • 

Done at Bnis~els, . 

-'· j 

" •' 

,· 

I . 

, 

. •'' 

'' 

. I 

·,·,. 

For the Co11ncil ' 

The President. " 

. :·. . . ~ '' 

: :·· . . ' . 
~ ;, . . 

' . 
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ANNEX B~ 

··-···--· -~ .. 
. Draft 

. I 'I '" . •···1-- - ~ - ·- --·----.-~ r·· 

' ' 

REGULATION'(EEC) No • •• /75 OF THE. COUNCIL 

on the opening, allocation and administration of a Community tariff quota for 
yarn, entirely of silk, other than yarn of noil or other waste silk, hot put up for 
retail sale, falling within heading No ex 50.04 of. the Common· Customs Tariff 

for 1976 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard"to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 28 
thereof; · 

Having regard to the draft Regulation submitted by 
the Commission ; 

Whereas, in accordance with the resolution passed at 
its meeting of 29 to 31 May 1967, the Council, by its 
Regulation (EEC) No 322/70 ('), reintroduced until 31 
Del',ember 1976 the 12 % autonomous duty of the 

. Common Customs Tariff for silk yarn, other than yarn 
of noil or other waste silk, not put up for retail sale, 
falling within. heading No ex 50.04; whereas the 
conventional duty for that product is 7.% ; 

Whereas the resolution aforesaid further provides for . 
the opening in respect of that period and for such silk 
yarn of an annual Community' tariff quota with 
reduced or nil'duty where a change in the sources of 
supply or an insufficient supply within the Commu
nity might have adverse results for the processing 
industries in. th~ Member 'States; 

Whereas silk yarn is produced in the Community; 
whereas, although that production could cover all the 
Community requirements by reason of its overall 
volume, this does not apply wj.th · regard to yarn 

, entirely spun from silk ; whereas there is, as a .result, 
' an' insufficient supply in the Community; 

Whereas consequently Community supply for those 
qualities of yarn depends to a considerable extent on 
imports ; whereas full application of the duty under 
the Common .. Customs Tariff would result in those 
products being subjected .to a considerable customs 

· charge while products manufactured from silk yarn 
face powerful competition from similar products 
manufactured from other material ; whereas an insuffi.: 
cient supply, added to competition at finished product 
level, might have adverse results for the Community's 
processing industries; . 

Whereas the duty under th.e Common Customs Tariff 
applicable on imports of the silk yarn in question is 
7 % ; whereas, when fixing the quota duty, it is appro-

priate to take into account, on 'the one hand, the situa
tion· of the Community silk yarn producing industry 
and, on the other, that of . the silk yarn processing 
.industries with regard tontheit obtaining supplies on'' 
favour~ble terms; whereas a quota duty of 2·5 % 
could best satisfy the abovementioned requirements ; . . 

Whereas the trend in imports ·during J97f suggests 
that the import requircll!."cnts of the yarns in question 
might be in the region of 60 metric tons for 197o; 
whereas the opening of a Community tariff quota .of 
that volume is unlikely to harm CommuJllty ,produc- , · 

· tion; '. 

\ ••• l. 

Whereas equal and continuous access to . the quota . 
should be ensured for all importers and the rate. of 
levy for the tariff quota (lhould be applied consistently 
to all imports of the product in question until the 
quota is used up ; whereas, utilization of t,he Commu-

. nity tariff quota in the light of the principles outlined 
above based on an allocation between the Member 
States concerned would·: appear consistent with the 
Community nature of the- quota; whereas to represent · 
as closely as possible the .actual trend of the market in. · 
the produc~ in question· the allocation should (ollow · 
proportionately ,the requirements of the Member 
States calculated both from statistics of imports during 
a representative reference period . and from· the 
economic outlook for t~.~ tariff year in question'; . 

Whereas the corresponding imports of the products 
falling within the tariff heading No 50.04 of each of 
the. Member States concerned during the J'ast three 
years for which complete statistics are available repre-

. sen.t the following percentages of total .Community 
imports of these products: · .. 

Benelux 
Pen mark 
Germany 
France 
Ireland 
Italy 
United Kingdom· . 

.· 

I 

" 
~ \ 

" 

,--

1972 

. : 0·7 
0·2 

18·6 
17-1 
1·4 

50·0 
J2o(} . 

197) 

0·0 
o-o ~~ 

1S·8 
17·1· 
0·0 

'J2·6 1 
14·.~ \'. 

1974 
5,0 
o,o 

28.,0 
17 ,o 
7,0 

39,0 
-~-'-0 

Whereas in view of these factors and· of the .forecasts 
( 1) OJ No L 43, 24.'2. 1970, p.·S. · , 'which it is. possible to 1'n1ake the initial per~entage, 

.i 
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., 

sh'ares in the quota volume can be expressed ·approxi· 
mately as follo!s : · 

Benelux 
Denmark 
Germany 
France 
Ireland 
Italy 
United Kingdom 

2 1: , . 

2,1. 
36 4 
25:5. 
2,1 

27,7. 
4,3 

Whereas, to take ·account of future import trends for 
the product under consideration, the total quota 
volume should be divided into two successive · 
amounts, the first being allocated and the second held 
as a reserve to cover. at a later date the requirements of 
Member States who have used up their initial share ; 

' whereas to give importers some degree ·Of certainty the 
first successive amount of the Community quota 
should in the event be fixed at 78% of the total 
quota; 

Whereas the initial shares may be used up more or 
less quickly; whereas, therefore, to avoid disruption of 
supplies any Member Sta'te which has almost used up 
its initial share, must draw a supplementary share 
from tile reserve ; whereas this must be done by each 
·Member State as each one of its supplementary shares 
is almost used up, and as many times as the reserve 
allows ; whereas the initial and supplementary shares 
must be valid until the end of the. quota. period ; 
whereas this ·form of administration requires close 
collaboration between the Member States and the 
Commission, and the Commission must be in a posi· 
tion to follow die extent to which the quota volume 
has been used up and inform . the Member States 
thereof; 

Whe.reas if, at a given date in the quota period, a 
considerable quantity is left over in a Member State, it 
is essential that such State should return a substantial 
proportion to the reserve, to prevent part of the total 

· quota from remaining unused in one Member State 
while it could be used in others ; 

Whereas since the Kingdom of Belgium, .the 
Kingdom of the Netherlands and the Grand Duchy of 
Luxembourg are jointly represented by the Benelux 

·Economic Union, any measure concerning the admin· 
• istration of the shares allocated to that Economic 

. Union may be ~arried out .by one of its members, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article I 

I. From I January to 31 December 1976. the auto· 
nomous duty of the Common Customs :Tar{ff for yarn 
entirely of silk, other than yarn of noil 'or other waste 
silk, not put up for retail sale, falling within heading 
No ex 50.04 shall be suspend~d at 2·5% in respect of 
a Community tariff quota of 60 metric tons. 

2. Within the limits of the tariff quota, ·the new 
Member States shall apply the duties cakulated in 

ANNEXB 

accordance with the relevant ·provisions of the Act ~f 
Accession. · · 

Article 2 

l. A first .successive amount of 47 metric tons of · 
this Community tariff quota shall be allocated amotlg 
tbe Member States ; the shares shall, subject to Article 
S, be valid until 31 December 1976 and shall be as 
follows: 

.. Benelux 
Denmark 
Germany 
France 
Ireland 

. Italy 
1 United Kingdom 

· 1 metric ton 
I metric ton 

17 metric tons 
12 metric tons . 
1 metric ton 

13 metric tons 
2 metric tons 

2. The second successive :amount, of 13 metric 
'tons, shall be held· in reserve," 

Article 3 

I. If 90 % or more of a Member State's initial share 
specified in Article 2 (I), or of that share minus the 

. portion returned to the reserve where Article· 5 is 
' applied, has been used up, that Member State shall 
without delay, by notifying tl~e Commission, draw a 
second share, to the extent tl1at the reserve is suffi
cient, equal to 10% 'of its initial share, rounded up 
where necessary to the next unit. · 

2. If, after its initial share has been used up, 90 % 
or more of the second share drawn by a Member State 
has been used up, that Member State shall without 
delay, under the conditions laid down in paragraph 1, 
draw a third share equal to 5 % of its initial share. 

3. If, after its second share has been used up, 90 % 
or more of the third share drawn by a Member State · 

. ' has been used up, that Me111ber State, shall without 
delay, under the same conditions, draw a fourth share 
equal to the third. 

This process shall apply until the reserve is used up. 

4. By way of 'derogation from. paragraphs I, 2 and 
3, the Member States may -draw shares lower than 
those fixed in those paragtaphs if there are grounds 
for considering that those fixed may not be used up.· 
They shall inform the Commission of their reasons 
for applying t~is paragraph. 

Artidt 4 

Supplementary ~hares drawn pursliailt to Article 3 
shall be valid until 3 I Dec~mber 1970. 

Art:tcle 5 

- r··· 

The Member States shall return to the.reserve, 
not later than 1 October 1976, the unused·por
tion of their initial share which, on 15 Sep
_tember 1976, is In ~cess of 20 ~ of the ini
tial amount. They shall return a greater · · 

.... ; ... 
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. portion if there ·are grounds for· con~ 
side ring that it m~ not be used up •. 

· The Member States shali, not later than 1 October 
1976 notify 'to the Commission the total quantities of 
silk yarn imfJOrted up to and including 15 September 
197~ and charged against the Community tariff quota 
and any quantities of the initial share returned to the 
reserve. 

.Article 6 

The Commission shall keep an account of the shares· 
opened by the Member States pursuant to Articles 2 
and 3 and shall, as soon as it has been notified, inform 
each State of the extent to which the reserve has 'b~:en 
used up. 

It shall inform the Member States not .later than S 
October 197& of the amount held · in reserve after 
amounts have been returned thereto ·pursuant to 
Article 5. · 

lt shall ensure that the drawing which finally uses up 
the reserve is limited to the balance available and to 
this end shall specify the amount thereof to the 

. Member Sta~e making the last drawing. 
. . 

Article 7 

1. The Member States. shall take all appropriate 
measures to ensure that supplementary shares drawn 
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pursuant to Article 3 are opened in such a way that 
charges may be made, without interruption, 'Ogainst 
their cumulative shares of the Community' quota. 

2. Each Member State shall ensure that importers . 
. of the said product established in its territory have 
free access to the shares allocated· to it. '· 

3. The Member States shall charge against their · 
shares imports of the said product, when the product 
is entered for home use. · 

4. The extent to which a Member State has used up 
its share shall be de~,ermined on the basis of th~ 
imports ,charged in accordance with paragraph 3. 

Article 8 

The Member States shall regularly inform. the 
:Commission of imports actually charged against' their 
shares. · · · 

Article 9 t( 

. . '1 
The Member States and the Commission shall COop· 
erate closely to ·ensure that this Regulation ~s 
observed. ·; 

I! 

Article 10 

This Regulation shall ·~nter into force on I )anu~r9 , . 
197, '· . . 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member ' 
States. !· 

Done at Brussels, 

' 

\ 

/ 

• 

For ,the Council 

The President 
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ANNEX C 

Draft 
' .. -~ ·-···4 -· ... ..,. --··· --- .. 

REGULATION (EEC) No •• •/7rpF THE COUNCIL 

on the opening, allocation and administration of a Community tariff quota for 
yarn, spun entirely from silk waste other than noil, not put up for retail sale. 
falling within heading No ex 50.05 of the Common Customs Tariff for 1976 

THE COUNCIL OP THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard ~o the Treaty.e~ta~lishing the European 
Economic Community, and in particular Article 28 
thereof; · 

' 
Having regard to the draft Regulation submitted by · 
the Commission ; 

Whereas, in accordance with the resolution passed at 
• its meeting of 29 to J I May 1967, the Council, by its 

Regulation (EEC) No 323/70 (1), reintroduced until 31 
December 1976 the 7 % autonomous duty of the 
Common Customs .Tariff for yarn, spun entirely from 
silk waste other than noil, not put up for retail sale, 
falling within heading No ex 50.05; whereas the 

. convention~! duty for that product is 3·5 % ; 

Whereas the aforesaid resolution further provides for 
·the opening in respect of that period and for such 
yarn of an annual Community tariff quota with. 
reduced duty or nil duty where a change . in the 
sources of supply or an insufficjent supply within the 
Community might have adverse results for the 
processing industries in the Member States ; 

I 

Whereas yarn spun from waste silk is produced in the 
Community; whereas although that production 
should cover all the Community requirements by 
reason of its overall volume, this does no_t apply with 
regard to yarn entirely spun from waste silk ; whereas 
there is, as a result, an insufficient· supply in the 
Community; 

Whereas consequently Community supply for those 
qualities of yarn depends to a considerable extent on 
imports; whereas full application of the duty under 
the Common Customs Tariff would result in those 
products being subjected to a considerable customs 

· .charge while products manufactured from silk yarn 
face powerful competition from similar products 
manufactured from other material ; whereas an insuffi
cient supply within the Community, added to compe· 
tition at finished product level, might have adverse 
results for the Community's processing industries ; 

( 1) 0 J No L 4J, 24. 2. 1970, p. 8. 

Whereas the duty under the Common Customs Tariff' 
applicable on imports of the silk waste yarn in ques· 
tion is 3·5 % ; whereas when fixing the quota duty it 
is appropriate to take into account, on the one hand, 
the situation of the CommuPiity industry produCing 
yarn spun from waste silk and, on the other, that of 
the industries processing yarn spun from waste silk 
with regard to their obtaining supplies on favourable 
terms ; whereas a quota duty of 1 % could best satisfy , 
the abovementioned requir~m.~nts; . \. ,, 

n • 

. ~ .... 

· Whereas the trend in imports during the past few 
years and the first months of, 197 (4 suggest that 
Community import requirements of the yarns i~ ques· 
tion might be in the region- of 220 metric. tons for 
1976'; whereas the opening :of a Community tariff 
quota of that volume is unlikely to harm Community 

· production ; ' · . · · • · 
( . . '\ 

·' 
I . 

~ 

Whereas equal and continuous access to the quota 
should. be ensured' for all importers and the rate of 
levy for the tariff quota shou~d be applied consistently 

. to all imports of the product in question until the 
quota is used up ; whereas utilization of the Commu
nity tariff quota based on ;;n allocation between the 
Member States concerned would in the light of the. 
principles outlined above appear consistent with the 
Community nature of the quota ; whereas to represent 
as closely as possible the actual trend of the market in 
the product in question· the allocation should follow 
proportionally the requirem~nts of the Member States 
calculated both from statistics of imports during a 
representative reference period and ·.from the. 
c;conomic outlook for the tariff year in question: , 

Whereas the imports of the products falling within 
·heading No 5.0.05 of each of the Member States 
conce'rned during the past ·three years for which 
complete statistics are . available. represent the 
following percentages of total Community imports of 
t~ese products : 

11 
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1972 J97J 1974 

Benelux 0·1 1·5. 1,0; 
Denmark 0·1 0·0 I 0 0 

Germany 41-b '43·7 50:0. 
France 10·8 7·2 10,0 
Ireland 0·6 0·0 o,o 
Italy 38·7 36·0 33,0 
United Kingdom 8·7 12-6 6,0 

Whereas in view of these factors and of the forecasts 
which it is po~sible to make the initial percentage, 
shares in the quota volume can be expressed approxi· 
mately as follows : .. 

Benelux 
Denmark 
Germany 
France 
Ireland 
Italy 
United Kingdom 

0,6 
0 6 

51:7 i 

9, 7 . 
0,6 

j2,3 
4,5 

Whereas, to 'take account of future import trends for 
the product under consideration, the total quota 
volume should be divided into· two successive 
amounts, the first being allocated and the second held 
as a reserve to cover at a later date the requirements of 
Member States who have used up their initial share ; · 
whereas to give importers some degree of certainty the 
first successive amount of the Community quota 
should be fixed at80 % of the total quota; 

I 

Whereas the initial shares may be used up more or 
less quickly; whereas, therefore, to avoid disruption of 
supplies any Member State which has almost used up 
its initial share, must draw a supplementary share 
from the reserve ; whereas this must be done' by each 
Member State as each one of its supplementary shares 
is almost used up, and as many times as the reserve 

,allows; whereas the initial and supplementary shares . 
must be valid until the end of the quota period; 
whereas this form of administration requires close 
collaboration between the Member States and the 
Commission, and the Commission must be ·in a posi· 
tion to follow the extent to which the quota volume 
has been used up and inform the Member States . 
thereof; 

Whereas if, at 'given date in the quota period, a consid· 
· erable quantity is left oVer in a Member State, it is 
essential that such State should return a substantial 
proportion to the reserve, to prevent part of the total 
quota from remaining unused in one Member State 
while it could be used in others ; . 

ANNEX 0 

Whereas since the Kingdom of Belgium, the 
Kingdom of the Netherlands and the Grand Duchy of 
Luxembourg are jointly represented by the Benelux 
Economic Union, any measure concerning the admin
istration of the shares allocated to that Economic 
Union may be .J:arried out . by ofle of its members, 

HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Article I 

t. From I January to 31 December 1976 the auto
nomous duty of the Common Customs Tariff for yarn, 
spun entirely from silk waste other than noil, not put 
up for retail sale, falling within heading No ex 50.0~, 
shall be suspended at I % in respect of a Community 
tariff quota of 190metric tons. · 

2. Within the limits of this tariff quota, the new 
Member States shall apply the duties calculated in 
accordance with the relevant provisions of the Act of 

• Accession. · ·1 

Article 2 

1. A first successive· amount of 155 metric tons of 
this Community tariff 'quota shall be allocated among 
the Member States ; the shares shall, subject to Article 
5, be valid until 31 December 1976' and shall be as 
follows: 

Benelux . I metric ton ' ( 

Denmark · I metric ton 
Germany 80 metri<; tons > 
France 15 metric ·tons '11 

Ireland I metric ton 
Italy .50 metric tons 
United Kingdom 7 metric' tons 

2. The second succe~sive amount, of 40 metric 
tons, shall be held in reserve .. 

Article· J 

I. If 90 %'or more of a" Member State's initial share 
specified in Article 2 (I) or of that share minus ~he 
portion returned to the. reserve where Article' 5 is 
applied, has been used up, that Member State shall! 
without delay, by notifying the Commission, draw q 
second. share, to the e)'tent that the reserve is suffi1 
cien't, equal to I 0 % o( its initial share, rounded up, 
where necessary to the next unit. 

2. If, after its initial share has been used up, 90 % 
or more of the second share drawn by a Member Stole 
has been used up, that Member State shall without 
delay, under the conditions laid dowri in paragraph I, 
draw a third share equal to 5 %. of its initial share~ 

3. If, after its secot1d share has been used up, 90 % · 
or more of the third shore drawn by a Member State 
has been used up, that,· Member State shall without· 

" 
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delay, under the same conditions, draw a fourth shate 
equal to the third. 

This process shall apply until the reserve is used up. 

4. By way of \Jerogation from paragraphs 1', 2 and 
3, the Member States may draw shares lower than 
those fixed in those paragraphs if there are grounds 
for considering that those fixed may not be used up. 
They shall inform the Commission of their reasons 
for applying this paragraph. · 

Article 4 

Supplementary shares drawn pursuant to Article 3 
shall be valid until 31 December 1976. 

Article 5 
The Member States shall return. to tlle reser
ve, not later than 1 October 1976, the ~-

·used portion of.their initial share which, 
on 15 September 1976, is in excess of 20 % 
of the iniUal amount. They shall return a 
greater ~ortion if there are grounds for · 
consider1ng that it may not be used up. 

The Member States shall, not later than I October 
1976, notify to ~.he Commission the total quantities of 
yarn from silk waste imported up. to and including 15 
September i 976 and charged against the Community 
tariff quota anti a~y fractions of the initial 'share 
returned to the reserve. 

Article 6 

The Commission shall keep an account of the shares 
opened by the Member States pursuant to Articles 2 
and 3 and shall, as soon as it hos been notified, inform 
each State of the extent to which the reserve has been 
used up. 

It shall inform the Member States not later than 5 
October 1976 of the amount held in reserve after 

ANNEX 0 

amounts have been· returned thereto pursuant to · 
Article 5. 

It shall ensure that the dra~ing which finally uses up 
the reserve is limited to the balance available and to· 
this end shall specify the amount thereof to the 

· Member State making the last drawing. 

Article 7 

t. The Member States shall take all appropriate 
measures to ensure that supplementary shares drawn 
pursuant to Article 3 arc opened in such a way th.at 
charges may be made, without interruption, against 
their cumulative shares of the Community quota. ; . 
2. · Each Member State shall ensure that importe.rs 
of the said product established in its :territory have 
free access to the shares allocated to it. 

3. The Member States shall charge against their 
shares imports of the product in question, when the 
product is' entered for home use. ' · · 

4. The extent to which a Me~ber State has used up 
its share shall be determined on the basis of the 
impo~ts charged in accor~~nce with' paragraph 3. 

Artlde 8 

The Member States shall regularly inform the 
Commission of .imports actually charged against their 
shares. ·, ,· 

Ar~(de 9 .. 1 , 

The Member States and 'th,e Commission shall coop-
, crate closely to ensure11 that this Regulation ·.is . ,. 
observed. 

Art(fh 10 

This Regulation shall enter into force on I J~nuary 
1976. 

This Regulatio!l shall be binding in its entirety and directly applicable. in. all Mem~e' 
States. 

I 
' 

Done at Brussels, 

11 

For tbe Council 
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